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daon MPOZOXH: IMNa va avaper n evEIKTIKA Auxvia 6Tav atraiteital BEpuavaon TPETEl va
Oudétepog yivel yépupa Y1-L4. ZTnv TTEPITITWON TTOU aTTAITEITAl EVTOAR AONG YIa va KAEITE n

EvTtoAn B¢éppavong Tmpog Bava

QUTOVOMIOG, KAUGTAPO KATT.

nAekTpoBava (Trahaid povTéAa), TTPETTE va XpnolpoTroindei n kKAéua Y2.

Schaltspannung
Betriebsspannungsnull

Bemerkung: Um den Zustand des Ausgangs mit der Betriebsanzeige sichtbar zu
machen, mussen die Anschlisse Y1-L4 zusammen verdrahtet werden.

Y1 Steuerausgang “Heizen"

Y2 Steuerausgang “Kihlen"

L4 Eingang AC 230 V
Switching Voltage Note: Pins Y1-L4 must be wired together to display the output state using the op-
Neutral eration mode indication (LED).

Control output Voltage ,Heating"
Control output Voltage ,Cooling"

Cs

Input AC 230 V
L Faze 230 V AC Poznamka: Aby LED dioda svitila spole¢né se zapnutim
N Nula ovladaného zafizeni, propojte vzajemné svorky L4 a Y1

T§xzC

Ridici vystup “Vytapéni"
Ridici vystup "Chlazeni"

(Y2 v pfipadé chlazeni) a svorku N pfipojte na nulovy vodi¢

L4 Nap3jeni LED indikatoru 230 V AC
tr L Besleme Gerilimi 230 V AC Not: Calisma durumunun (LED ile) gorilmesi icin mutlaka Y1-L4 klemensleri kisa-

N Notr devre edilmelidir...........

Y1 Kontrol ¢ikis gerilimi "Isitma"

Y2 Kontrol gikis gerilimi "Sogutma"

L4 Giris 230V AC
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L: ®don MPOZOXH:
N: Oudétepog MNa va avaBel n eveikTIkA Auxvia étav atraiteital B€puavon TpETel va yivel yépupa Y1-
Y1: EvTtoAn Béppavong mpog Bava L4. Ta tnv evioAn Tou {eoToU vepoU xpriong atraiteital n yépupa L-L5
QAUTOVOMIOG, KAUGTAPO KATT. TNV TEPITITWAN TTOU ATTAITEITal EVTOAR) @ACNG yia va KAgioel N nAekTpofdva (TraAaid

L50:  EvroAA yia eoTd vepd xprong JovTéAa), TTPETTEl va XpNoIYoTToIindei N KAéua Y2.
L Schaltspannung Bemerkung: Um den Zustand des Ausgangs mit der Betriebsanzeige sichtbar zu ma-
N Betriebsspannungsnull chen, missen die Anschlisse Y1-L4 zusammen verdrahtet werden.
Y1 Steuerausgang “Heizen" Der Zustand des zusatzlichen Schalter [SA] wird durch die zweite interne Betrieban-
Y2 Steuerausgang “Kuhlen" zeige sichtbar gemacht, wenn die Anschliisse L-L5 zusammen verdrahtet sind.
L4 Eingang AC 230 V
L50 Ausgang
L Switching Voltage Note: Pins Y1-L4 must be wired together to display the output state using the operation
N Neutral mode indication (LED).
Y1 Control output Voltage ,Heating" The state of the supplemental switch [SA] is displayed by the second the operation
Y2 Control output Voltage ,Cooling" mode indication (LED) when terminals L-L5 are wired together.
L4 Input AC 230 V
L50 Output
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